] TRISALE SUTARTIS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVU

Uzsakovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir
veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas , PVM mokétojo kodas
, registruotos buveinés adresas , Vilnius, Lietuvos Respublika,

apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama [Sutartj i§ bendrovés pusés
pasirasancio asmens pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [afstovavimo pagrindas] (toliau —
UZsakovas,

Rangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas [ 1,
PVM mokétojo kodas [ ], registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [Sutartj is Bendroves pusés pasirasysiancio asmens pareigos,

vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Rangovas), ir

Subrangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas [ 1,
PVM mokétojo kodas [ ], registruotos buveinés adresas
[ ], Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi
[ ], atstovaujama [Sutartj is Bendroves pusés pasirasysiancio asmens pareigos,

vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas] (toliau — Subrangovas),

Uzsakovas, Rangovas ir Subrangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis,
atsizvelgdamos j tai, kad:

- Uzsakovas ir Rangovas 20_ m. __d. sudaré (jraSomas sutarties objektas) rangos sutartj
Nr. (toliau — Rangos sutartis);

- Rangovas Rangos sutarties daliai, t. y. Rangos sutarties Techninés specifikacijos __ punkte (-uose)
ar Specialiosios dalies __ punkte numatytiems darbams (toliau ir Darbai) vykdyti pasitelké
Subrangova, kuris numatytas ir nurodytas Rangovo pasidlyme arba, jeigu pasitlymo pateikimo metu
Ssubrangovas nebuvo Zinomas, tai kuris numatytas Rangovo pasitlyme ir nurodytas 20

d. praneSime dél ;

- Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje / Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 96 straipsnio 2 dalyje (pasirinkti) numatyta subtiekéjo teisé pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

- Subrangovas 20 d. rastu pateiké Uzsakovui praSymg atsiskaityti su juo uz Rangos
sutarties Techninés specifikacijos __ punkte (-uose) ar Specialiosios dalies ___ punkte numatytus
darbus tiesiogiai, nurodydamas su Rangovu suderintg Subrangovui mokéting sumg (toliau —
Prasymas);

- Subrangovas pateiké UZsakovui Rangovo patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos suderinimo;

sudaré Sig triSale sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus Darbus pagal Rangos sutartj.

2. ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. UzZsakovas jsipareigoja sumokéti Subrangovui uz kokybiskai atliktus Darbus suma skaiciais Eur
(suma zodziais eury) per __ ( ) kalendoriniy dieny nuo Darby atlikimo
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perdavimo - priémimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos faktaros ar kito tipo priklausancios iSrasyti
sgskaitos gavimo dienos.

Saskaitas uz kokybiskai atliktus Darbus Subrangovas pateikia UZsakovui naudojantis elektronine
paslauga ,E. sagskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais. (Nurodyti, jei atsiskaitymams naudojama kita
valiuta nei nacionaliné).

Delspinigiai uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj yra (jradyti)% nuo nesumokétos sumos uz
kiekvieng paveéluotg kalendorine diena.

3. SALIY TEISES IR PAREIGOS

Subrangovas jsipareigoja Darbus atlikti laikantis visy kokybés reikalavimy, kurie taikomi ir
Rangovui.

Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Subrangovas Darbus vykdys laikantis kokybés bei visy
atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, statybos reglamenty
reikalavimy bei projekto salygy.

Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams pagal Sig Sutart;.

UzZsakovas jsipareigoja priimti kokybiSkai atliktus Darbus i$ Subrangovo ir laiku uz juos atsiskaityti
pagal Sutartyje nurodytg mokéjimo tvarka.

Sia Sutartimi Uzsakovas jgyja tokig padig reikalavimo teise j Subrangovg dél jo atlikty Darby
kokybeés ir defekty Salinimo, kokig turi Rangovas.

4. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;
sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;
Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei Saliy Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar
kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés
norminio akto nuostaty.

Subrangovas patvirtina savo jsipareigojimus, kad:

Turi patiekti / patieké Sias prekes / turi suteikti / suteiké Sias paslaugas / turi atlikti / atliko Siuos
darbus (pasirinkti) pagal Rangos sutart;:
(Darbai).

Uzsakovas patvirtina, kad:

Priims / priémé (pasirinkti) i§ Rangovo pagal Rangos sutartj Subrangovo atliktus Darbus,
nurodytus Sios Sutarties 4.2.1 punkte, Darbams atitikus visus kokybés reikalavimus, nustatytus
Rangos sutartyje;

uz Subrangovo atliekamus / atliktus (pasirinkti) Darbus su Rangovu néra atsiskaites.
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Rangovas patvirtina, kad:

Subrangovas pagal Rangos sutart] turi patiekti / patieké Sias prekes / turi suteikti / suteiké Sias
paslaugas / turi atlikti / atliko (pasirinkti) Siuos
darbus: (Darbai);

UZsakovas néra atsiskaites su Rangovu uz Subrangovo atliekamus / atliktus (pasirinkti) Darbus;
NepriesStarauja, kad Uzsakovas tiesiogiai sumokéty Subrangovui uz atliktus Darbus kaing / pagal
jkainius, nustatytg / nustatytus Rangos sutartyje, iSskyrus Sutarties 3.3 punkte nustatytg atvejj
Tiesiogiai atsako Uzsakovui uz Subrangovo prievoliy nejvykdymg ar netinkamg jvykdyma, t. y.
atsako UzZsakovui uz Subrangovo Darby defektus, aptiktus garantiniu laikotarpiu;

Subrangovui jvykdZius jsipareigojimus, Rangovas privalo pateikti UZzsakovui rastiSkg patvirtinima,
kad Subrangovas tinkamai jvykdé Darby sutartyje numatytus jsipareigojimus ir Subrangovo atlikti
Darbai atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos sutartyje.

Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-
y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

Si Sutartis yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo (pasirinkti) ir Rangos sutarties bei kity teisés akty nuostatomis.
Esant situacijai, kuomet Sutarties saglygos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatyme / Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (pasirinkti) iSdéstyty reikalavimy, taikomos
jstatymo normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Rangos sutarties
nuostatoms neprieStarauja.

5. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip Rangos sutartis.

6. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandangius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos sglygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Rangovas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama UZsakovo Rangovui pagal Rangos
sutartj mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal Sig Sutartj tiesiogiai Subrangovui. Sumos
sumokeétos tiesiogiai Subrangovui pagal Sig Sutartj nebus jtraukiamos | UZzsakovui Rangovo
pateiktas sgskaitas.

Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy
gin€y negali iSspresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty
nustatyta tvarka.

Si Sutartis sudaryta trimis vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

7. PRIEDAI

7.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng

kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
7.1.1.

Priedas Nr.1 —

8. SALIY REKVIZITAI



Subrangovas

Pavadinimas
Adresas
|monés kodas:
PVM kodas:
A.s. Nr.
Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:
Faksas:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

Uzsakovas

Pavadinimas
Adresas
Jmonés kodas:
PVM kodas:
A.s. Nr.
Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:
Faksas:

Rangovas

Pavadinimas
Adresas
|monés kodas:
PVM kodas:
A.s. Nr.
Bankas
Banko kodas
Tel. Nr.:
Faksas:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)



